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LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO « Grupo quimico: Avermectinas PER|ECA(ljJCI°NESdY éa\éEAR[;rgNCIAS DE USOY APLICACION
E N « Registro: PQUA N° XXX-SENASA - El producto es de , No ingerir.
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS oNo?nbre comun: Emamectin benzoato, 250 g/Kg - Peligroso si es inhalado. Evite respirar la aspersion.
« Nombre quimico: (4R)-5-O-demethyl-4-deoxy-4 (methylamino) avermectin Ala + (4R)-5-Odemethyl-25-de (1-methylpropyl)-4-deoxy-4(methylamino)-25-(1- - Causa irritacion moderada a los ojos.

methylethyl) avermectin A (9:1). - No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del producto.
« Formula empirica: CssHs1NO1s (emamectin B1a benzoate) + CssH7sNO1s (emamectin B1b - Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

benzoate) - Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

« Peso molecular: 1008.3 g/mol (emamectin B1a benzoato) + 994.2 g/mol (emamectin B1b benzoate) - No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forraje.

« Férmula estructural: - Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion, y para ingresar al drea tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion.
- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y banese con abundante aguay jabén.

" | - Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo.
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- Realice la aplicacién siguiendo la direccion del viento
—Cl - Informacion sobre equipos de proteccion personal: Durante la mezcla, carga y aplicacion del producto de deberd utilizar respirador para vapores
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA ° o organicos /particulas, gafas de seguridad, guantes de nitrilo o neopreno, overol y botas de hule. Con el equipo de proteccién personal puesto, coloque
Emamectin By, I
| INSECTICIDA AGRICOLA |

R=CH,CH, el envase en posicion vertical y proceda a destapar.
GRANULOS DISPERSABLES - WG

- Instrucciones para el buen almacenamiento:

- Mantener el producto en un ambiente seco, fresco y adecuadamente ventilado, evitando la exposicion a la luz solar directa.
- Utilizar material de estibar (paletas) para no colocar los recipientes directamente sobre el suelo.

- Los recipientes apilados sobre cada paleta no tienen que alcanzar una altura superior a 107 cm.

PRIMEROS AUXILIOS

7cm

« Propiedades fisicas y quimicas:

- Aspefto. Solldq - Color:. Blanco a a.marlllo claro ) - Olor..Sln olor caracte.rlstlco ) -pH:5-9 ~ Grupo quimico: Avermectina
MONTANA - Densidad relativa: 0.52 g /ml a 20°C - Propiedades oxidantes: No oxidante - Propiedades explosivas: No explosivo - El producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomitico.
- Inflamabilidad: No inflamable - En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y muestre la etiqueta.
« Capacidad y clase de los envases: sachet de 25 g, sobre de 100 g, 1 Kg y bolsa de 25 Kg. - En caso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por via oral si la persona esta inconsciente o padece convulsiones.
NO CORROSIVO NOINFLAMABLE NOEXPLOSIVO «Titular del registro: MONTANA S.A. Av. Javier Prado Este # 6210 — Of. 401 - La Molina, Lima - En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 minutos, cuidando que los parpados estén levantados.
« Formulado y Distribuido por: MONTANA S.A. Av. Javier Prado Este # 6210 — Of. 401 - La Molina, Lima. - En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bdfiese con abundante agua y jabén.

LIGERAMENTE PELIGROSO
CUIDADO
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- En caso de inhalacién, retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un ambiente ventilado. Brindar respiracién artificial si fuera necesario

TELEFONOS DE EMERGENCIA:
ESSALUD EN LINEA: 0800-1-0828
CICOTOX: 0800-1-3040
MONTANA SA: 419-3000

MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS
- Después de usar el contenido, destruya este envase y depositelo en los lugares destinados por las

MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE

- Toxico para abejas y artrépodos benéficos.

- No aplicar en época de floracion del cultivo. No aplicar en presencia de polinizadores.

- No aplicar si se verifica la presencia de abejas en el cultivo a tratar o cultivos aledanos.

- Aplicar temprano en las maiianas o en las tardes. Evitar la deriva por el viento.

- Notificar a los apicultores cercanos dias antes de aplicar el producto, para el confinamiento de las abejas.

- Peligroso para organismos acudticos.

- No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

- No contaminar las fuentes de agua, con los restos de aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros.

- Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area tratada.

- El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

- El producto no debe aplicarse en zonas con napas freaticas superficiales o en suelos altamente permeables.

- En caso de derrames, el producto debe ser recolectado inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro a fin de evitar su lixiviacién hacia aguas
subterraneas.

- Lavado de los equipos de aplicacion:

- Lavar los equipos de aplicacion con agua y detergente después de cada uso.

autoridades locales para este fin.

13.8cm

- Evitar la contaminacion de fuentes de agua.
- Enjuagar con agua limpia no olvidando enjuagar también la parte exterior del sistema de aspersion.

- Manejo de derrames:

- Se debera usar el equipo de proteccién personal y recuperar el producto derramado, colectar los desechos en un recipiente hermético para su posterior
eliminacion. Contener el material apropiadamente para evitar una contaminaciéon ambiental.

- Después de recoger el derrame es necesario lavar la superficie contaminada con detergente y un poco de agua con un cepillo duro. Repetir este
procedimiento 2 o 3 veces si es necesario.

INDICACIONES DE USO Y MANEJO

- SKIRLA ULTRA actua principalmente por ingestion y tiene cierta accion por contacto. Presenta un movimiento translaminar y provee actividad residual
contra las larvas de lepiddpteros que se alimentan de las hojas.

- SKIRLA ULTRA es un insecticida que interrumpe los impulsos nerviosos de las larvas, las cuales dejan de alimentarse y quedan paralizadas
irreversiblemente; a consecuencia de ello el insecto muere.

- SKIRLA ULTRA puede ser aplicado con pulverizadores manuales de palanca (mochila), equipos estacionarios o accionados por tractores. Los
pulverizadores deben estar en buen estado y ser calibrados antes de ser utilizados. Para la aplicacion, se debe llenar el tanque de aplicacion hasta la mitad
0 % partes de su capacidad, hacer una pre mezcla del producto en una reducida cantidad de agua en un balde o envase, agitar bien hasta formar una
mezcla homogénea, vierta la mezcla al tanque de aplicacion y complete el volumen de agua a utilizar.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

CUADRO DE USOS
PLAGA | PC LMR
CULTIVOS - — DosIs i
Nombre Comiin Nombre Cientifico (kg/200L) (dias) (ppm)
Pimiento )
Capsicum annuum Gusano cogollero Spodoptera frugiperda 0.020-0.025 3 0.02

PC: Periodo de carencia / LMR: Limite Maximo de Residuos / ND: No determinado
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FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

- Aplicar al inicio de las infestaciones previa evaluacién de la plaga en el cultivo y cuando las condiciones sean favorables para el desarrollo de la plaga.

- Se recomienda realizar dos aplicaciones por camparia con un intervalo de 15 dias entre aplicaciones y luego rotar con insecticidas de otros grupos
quimicos dentro de un programa de manejo integrado de plagas.

- Utilizar un volumen apropiado de agua a fin de lograr una adecuada cobertura sobre toda la planta.

- La dosis baja se utilizara al inicio de las primeras infestaciones de la plaga y la dosis alta cuando se dé una mayor presion de la plaga y condiciones
favorables para el desarrollo de la misma.

PERIODO DE REINGRESO
No ingresar a las areas tratadas sin ropa de proteccion adecuada durante las primeras 12 horas después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
SKIRLA ULTRA es compatible con la mayoria de fungicidas e insecticidas de uso comun. Evitar ser mezclado con compuestos altamente reactivos,
como &cidos y bases fuertes o agentes oxidantes fuertes. Se recomienda, antes de efectuar una mezcla, hacer pruebas de compatibilidad con el

producto que se desee utilizar.

FITOTOXICIDAD
SKIRLA ULTRA no es fitotoxico usado a las dosis y en los cultivos recomendados en la presente etiqueta.

RESPONSABILIDAD CIVIL
El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisicoquimicas del producto contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta
y que es eficaz para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas.




